
jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

sétáló öröknek egyforma lépései zavarták. 

előző napon esetleg rajta vesztett, a mint az ostro- 

éfolyam Kézdi-Vásárhely, csütörtök, 1893. augusztus 31. 70. szám. 

37 K LYEOLD 
POLITIKAL, KÖZGAZDASÁGI, TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI HIRLAP. 

Előfizetési árak : Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 

1 frt 50 kr, egfes szám ára 6 kr. 

Megjelenik. hetenkint nekétefer : csütörtökön és vasárnap. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

1FJ ABB DOBAY JÁNOS. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

SZABÓ ALBERT KÖNYVNYOMDÁJA K.-VASÁRHELYTT. 

Hirdetések dijszabály szerint. Nyilttér sora 10 kr. 

Előfizetési felhivás. 

A „Székelyföld czimüű politikai, közgazdasag 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

nyitunk: 

Egy évre 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évvte 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely 

tatnak. 

Lapuik azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. eléfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfietéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

időben elfogad- 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

Kézdi-Vásárhely város iparosai 
az ezredéves ünnepélyen. 

Kézdi-Vásárhelytt, 18983. aug. 25. 

A magyar nemzet ezredéves alkotmányos 

életének nagy ünnepén a testvéri szeretet 
melegével kell hogy átöleljük egymást s 

munkánk gyümölcsével bemutassuk azt, hogy 

az ezer év nem csak elrepült fejünk felett, ha- 

nem annyi vész és ádáz küzdelem közöttis ha- 
ladott, fejlődött minden, mi nemzeti nagy- 

létünket az időknek végeig biztositja. 

A szabadság, egyenlőség és testvériség 

szent eszmeit nem csak ismerjük, hanem kö- 

vetjük is. Ezt be kell bizonyitanunk az ezred- 

éves ünnepélyen nem csak törhetetlen, lán- 

goló hazaszeretetünkkel, hanem virágzó 

iparunkkal is. Meg kell mutatnunk a hatal- 

mas európai államoknak, 

magyar 
Mennyiben vagyunk méltók arra a helyre, 

hogy milyen a 

izlés és szorgalom gyümölcse? 

melyet Isten magas kegyeiből e földrészen 

elfoglalunk? A természet gazdag kincs- 

bányáját mennyire tudjuk saját magunk és 

az emberiség javára kiáknázni? Szorgal- 

munk 

multunkkal? Hogy e kérdésekre büszkén 

megfelelhessünk az ezredéves ünnepély al- 

ka mával rendezendő kiállitást nem szabad 

az önkényre biznunk. Különösen a székely 

gyümölcse arányban áll ezredéves 

ipar az, mely különös támogatást érdemel 

nem csak specziális jellegénél fogva, hanem 

ősiségére nézve is. 

Nem titkolhatjuk el ama lényeges bajt, 

hogy a székely kézmü iparos nem igen ren- 

delkezik annyi anyagi alappal, 

ductumait a maga izlése, leleményessége 

hogy pro- 

és képzettsége szerint összeállitva - azt 

távolabb vidéken is bemutathassa 

Az eddig rendezett kiállitásokon oly ke- 

vessen vettek részt, hogy ott a székely 

kézmü ipar töredékei is alig lettek bemu- 

tatva. 

A székely nemzet élete, házi és kézmü 

ipara, sajátságos viselete nem hagyható 

figyelmen kivül, az ezredéves ünnepély ki- 

váló disze lenne, ha e nemzet székely ne- 

mes, katona és székely paraszt népvisele- 

tei nem csak viasz torzalakokban,hanem az 

egyes vidékek szerinti csoportozatokban 

e kiállitáson bemutattatnak. 

A székely kézmü iparnak leggazdagabb 

egyedüli 

melynek 14 ipartársulata oly csoportozatot 

állithatna egybe, mely nem válnék szégye- 

nére, a 48-as idők ekis Spártájának. 

Az iparosok szegénysége, utasitás hiánya 

ok, hogy ha ez nem létesül; 

mert iparosaiakban megvan a szépre, jóra 

való törekvés, meg van a székely nemes 

ambitió s ha oly vezetőre talál, kiben bizik, 

kiről tudja, hogy önzetlenül küzd az iparo- 

sok érdekében. 

let tehát tenni kell. Nézetem szerint első- 

ben is a társulatok elnökeiből egy bizott- 

ságot kell alkotni, kik egyetértőleg megál- 

lapitanák azon egyének névsorát, kik a ki- 

állitáson részt vennének. Ezen egyéneket 

behiva a bizottságba együttesen megállapi- 

tanák a kiállitandó tárgyak számát minősé- 
gét az egyes csoportokból. 

Gondoskodnának arról, hogy a város és 

a helyi pénzintézetek adományaiból, bálok, 

estélyek stb. mulatságok jövedelmeiből oly 

alapot teremtsenek, melyből a szegényebb 

iparosnak kiállitandó tárgya költségeire se- 

gélyt nyujtsanak, a kiállitáson a térdijat meg- 

fizethessék és e város részéről a kiállitás 

tartamára egy megbi ott elárusitót küldje- 

nek. Nagyon óhajtandó volna, hogy ezalap 

annyira növekedjék 2 év alatt, hogy egy 

csoportos felrándulás költségeinél a sze- 

gényebb iparosoknak utiköltséget nyujthas- 

son. Ez volna az énszerény nézetem e szép 

czél megvalósitásánál és ezt könnyen eler- 

hetjük, ha tömörülünk, egy elnököt választva 
ez ügy keresztülvitelére egyesült erővel 

mindent megteszünk. A melyik társulati el- 

változatát mutathatná be Kézdi-Vásárhely, nök ez eszmét elfogadja minél előbb hivja 

A ,Székelylöld" tárczája. 

Miksa mexikói császár vég- 

napjaiból. 

(Folytatás.) 

Pedro Penna a 8 dik számu czellában ült, mely- 
nek belseje irtózatosan puszta vala. Csak egy ki- 
csiny, háromszorosan is berácsozott ablakon jut- 
hatott be valami csekély világosság; a ralak is 
csepegésig nedvesek valának. Egy ágy, asztal és 
szék hevertek, a lehető legpiszkosabb és nyomo- 
rultabb állapotban, a czella négy szögletében 
szétosztva. Padozatul a letaposott föld szolgált, 
mely tele volt kiemelkedésekkel és lyukakkal. 
Ezen rideg helyet csak egy kicsiny, vassal bevont 
és nehéz lakattal ellátott ajtó rekeszté el a kül- 
világtól. Az éj csendjét a czella alatt fel- és alá- 

Az egyetlen széken senor Pedro Penna ült, ki 
a császárné ezredében, mint tiszt szolgált. A meg- 

molt város szélső őrállomásán az ellenséggel czim- 

borált. Legfölebb 30 éves lehetett; egyike az ezred 
legszebb tisztjeinek és csak egy éves házas, Azon- 

ban a fiatal ember csak egy nap alatt is, rémitően 
mégváltozott. Szemei elhomályosodtan ültek a be 

/ 

esett szemgödrökben, s s erősen összezárt ajkairól nak; gazdag fekete haja összekuszáltan omlék 

egy pillanatig sem távozék az elszántságnak ama 

merev vonása, melyet semmi sem látszott többé 
rémiteni. A czellában még két nő vala ; mindkettő 
előtte térdelt, s egyik egyik kezét megfogva, csók- 

jaikkal halmozák és könyeikkel öntözék. Öreg 
anyja és ifju neje valának. 
A székesegyházról az éjfél órája hangzott. Egy 

óra alatt egyik, egyetlen szeretett fiát; 
férjét veszti el örökre. 

a másik 

Pedro Penna a szoborként ült helyén - szemeit 
mozdulatlanul maga elő meresztve; kezeit öntu- 

datlanal, lágyan lecsüngesztve. Az öreg asszony 
felállott s fejét fia keblére hajtá. Szegény anya! 
mennyi gondot, mily sok but okozott neki a gyer- 
mek, mig fölnövekedett - és most - négy óra 

alatt meg lesz ölve. Ezen rémséges gondolat nyo- 
mása alatt térdre hullott és oly görcsös zokogás- 

ban tört ki, mely az ember szivét csaknem szét- 
repeszti. 

„Irtózatos, lehetetlen! - kiált fel most az ifju 

nő - nincs hát semmi segély, semmi mentség szá- 
modra, legkedvesebb Pedróm, szólj csak; én min- 
den áldozatra képes vagyok érted. Oh csak meg 

halhatnék érted - miként viselem el e nyomorult 
életet !" 

Pedro neje alig volt 16 éves ; szép szemei a sürü 

könyek miatt kivőrösödve, ajkai elkékülve valá 

vállaira. Majd férjének lábaihoz borult, majd pe- 
dig kiterjesztett karjaival keblére veté magát, 
kezeit tördelve, őrülten rohant a szük helyiségé- 

ben föl és alá. 

Pedro Penna végre megemberelte magát és fel- 
állott. 

„Kedves anyám, szeretett nőöm! ne tegyétek 

végórámat még nehezebbé és nyomasztóbbá; csak 
egy szivességre kérlek: tegyétek meg utolsó ké- 
résemet, menjetek és imádkozatok értem - vagy 

hagyjatok el!8 

„Téged elhagyni ? soha, soh!1" - kiáltá mi d. 
két nő velőt rázó hangon. 

„Legkedvesebb anyám és te, szeretett nőöm, csak 
nem akartak kikisérni - és azon rátok nézve oly 
rettenetes jelenetet . . . a fiatal ember nem tudá 

tovább mondani. Édes anyjának nyakába borult: 

„Legkedvesebb anyám, ezerszer köszönöm min d 
azt, mit értem szenvedtél. 

„Mégis! - kiálta közbe, csaknem őrülten, fiatal 

neje - nincs hát semmi segitség ? Hátha én a csá. 
szárnak lábaihoz borulnék ?" 

„A császárnak - mondá keserü mosolylyal a 

férj - most éjfél után egy órakor? Az alszik, a 

jövevény - hiszed te, boldogtalan teremtés, hogy 

ö egy kémnek megkegyelmezzen ?" - és elkese- 
redetten fölkac: agott. 



XII. évfolyam. 
SZÉKELYFÖLD 1893. 

össze tanácskozásra a társelnököket azután 

minden könnyebben megy. 
kezet 

azokkal, kik városunk iparosainak érdekeit 

ily irányban emelni kivánják. 

, A becsületesmunkameghozzagyümölcsét. 

N. K. 

Részemről kész örömmel fogok 

Teleszky államtitkár nyugdijazása. A hivatalos lap 
szombati számába a kovetkező legfelsőbb kézira- 
tot teszi közzé: 

Magyar igazságügyminiszterem előterjesztése 

folytán Teleszky István igazságügyminiszteri 

államtitkár ezen állásától saját kérelmére felment- 

vén, megengedem, hogy ugyanő a törvény értel- 

mében nyugalomba helyeztessék és neki a tör- 

vénykészités és az igazgatás terén kifejtett buzgó 

és kiválóan sikeres szolgálátaiért elismerésem 

nyilvánittassék. Kelt Ischlben, 1898. évi augusz- 
tus hó 18-án. Ferencz Józsefs. k. Szi 
lágyi Dezső, s. k. 

Népfelkelők a fegyvergyakorlatokon. A népfelke- 
lésre kötelezett egyéneket, az 1886. évi 20-ik tör- 

vényczikk értelmében, tudvalevőleg első sorban 

a hadseregnek és a két honvédségnek a háboru 
alatt keletkező pótlására és kiegészitésére hasz- 

nálják. Csak e szükséglet fedezésén fölül maradó 
egyénekből alakulnak a tulajdonképeni népfelke- 
lési csapatok. De minthogy ez óriási számot tevő 
csapatoknál az altiszti hiány nálunk épp ugy, mint 

az összes európai nagyhatalmak hadseregeinél 
rendkivül nagy és mivel másrészről a népfelke- 
lésben rejlő gazdag anyag szükség esetében kato- 
nailag csak ugy értékesithető, ha a legkisebb har- 
czászati egységek összekötő alapjain, az altisztek, 
kellő számban állanak rendelkezésre: a hadügyi 

kormány a honvédelmi miniszterrel egyetértőleg 
már folyó évi őszi fegyvergyakorlatok alatt rend- 
kivül fontos ujitást léptetett életbe. 

A közös hadseregnek ama tartalékos altisztjeit 
ugyanis, a kik mozgósitás esetére a népfelkelés- 
hez tiszthelyettesi helyre vannak kijelölve, rész- 
ben már a most folyó őszi fegyvergyakorlatok alatt 

a honvéd csapatokhoz idézték be, részben pedig 

utóbb, de szintén a honvédséghez fogják behivni. 

S minthogy az altisztek behivási ideje a honvéd 
póttartalékosok számára meghatározott fegyver- 

Ne féljünk: 

gyakorlati idővel egybehangzóan állapittatott 

meg, az illetők tájékoztatása végett a B. Hirlap 

felemliti, hogy e hadseregbeli altiszteket, a fegy- 

vergyakorlatokon való részvétel végett, csakis a 

2 3. 4. 5. és 6-ik honvéd gyalogezredeknél, vala- 

mint a kassai III-ik (9. 10. 11. és 12. honvéd gya- 

logezredek) és a kolozsvári VI-ik (21. 22. 28. és 24 

honvéd gyalogezredek) hon védkerületbeli csapa- 

toknál hivtak be. : 

Megjegyzendő azonban, hogy mivel a közös 

hadsereg tartalékos legénysége a véderőről szóló 

törvény értelmében csakis négy heti, vagyis 28 

napi, a honvédség tartalékos legénysége pedig a 
honvédségi törvény értelmében 385 napi fegyver- 
gyakorlatra idézhető be, az altisztek nehány nap- 

pal később akként hivattak be, hogy szabadságo- 
lási napjuk az illető honvéd csapatok leszerelési 

napjával összeessék. 

A pozsonyi IV-ik (18. 14. 15. és 16. honvéd gya- 

logezredek), a székesfehérvári V-ik (17. 18. 19. és 
20. honvédgyalogezredek) és a zágrábi VII-ik (25. 
26. 27. és 28. honved gyalogezredek) honvéd ke- 
rületbeli összes csapatoknál, valamint a budapesti 
Lső honvédkerület 1-ső és a szegedi II-ik honvéd- 
kerület 7. és 8. gyalogezredeinél, mivel a póttar- 

talékosaikat is csak október 6 dikáre idézik be, az 

ide beosztandó közös hadseregbeli tartalékos tisz- 

tek is ugyan ez időben lesznek behiva. 

FPável Püspök és a „Tribuna. 

A nagyszebeni „Tribuna" igen heves vezér- 
czikkben pálczát tör Pável püspök magatartása 

felett, a ki „angyali lemondással eltürte meggya- 
láztatását." Még azt is érti, - ugy mond a sze- 

beni lap, - hogy a püspök Krisztus tanát követ- 
ve, azt hiszi, hogy az is helyes, hogy akkor, mi- 

dön az ellenfél arczul üti, oda tartja arczát, hogy 
még egyet üssenek rajta! Azt azonban már nem 
érti, hogy midőn arról van szó, hogy elégtételt 
követeljen egy nem személyes, de az egyház ellen 

elkövetett inzultusért, vajjon, mi oka lehet eddigi 

tartozkodó magatartásának. 

Ezek után igy ir a Tribuna« : 
»Hajlandók vagyunk azt hinni, hogy a szelid 

egyházfő nem értette meg a lélektani pillanatot, 
az alkalmas pillanatot, sőt a követelő pillanatot, 

meg nem értette azt, hogy alkalma van követelni 

és venni magának elégtételt, nemcsak a gör. kath. 

román egyház ellen elkövetett büntény miatt, de 

Egyszerre mindnyájan elnémulnak, az öreg 

anyja összeroskad, minthogy erős lépések hang- 

zanak a folyosó köpadozatán. 
„Jönek utánad !" - kiált fel neje rikácsoló han- 

gon és férjére omlik, gyöngéd karjaival őt át- 

ölelve. 
Hallszott az örök fegyvertisztelgése; már a re- 

tesz visszanyomul és az ajtó csikorogva megnyi- 
lik. A házfőnök belép és fölemelinti lámpáját, 
melynek halvány fénye a földre hullottédesanyára 
és nejétől szorosan átölelt Pedróra esett. A két 
tiszt nyomban követé őt. 
Az egyik erős, nyugodt hangon kérdezé a fo- 

golytól: „Senor Pedro Penna, micsoda ok birta 
önt rá, hogy különben is annyira szorongatott 
császárját elárulja ? 

„Senor, nem tudom, kivel van szerencsém be- 

szélni; nem tudom, vajjon ön birám-e, vagy pedig 

hóhérom. Hogy miért akartam a császárt elárulni? 
- mivel őt gyülölöm ! 

„Hát miért szolgálja őt ? miért eszi ellenségé- 
nek kenyerét? miért nem harczol barátjainak so- 
rában és miért hordozza ellenségeinek rendjelei- 
vel diszitett császári ruhát ?!" - kérdé az isme- 

retlen, izgatottságtól remegő hangon. 
s 
n 

lépte volna Mexikó határát, én már hadnagy vol- 

tam a köztársasági seregben; de a mint az idegen 

csapatok városainkat elözönlötték, a háboruval 
hajlékainkba nyomort és inséget hoztak, midőn 
csak császári katona szerezhetett magának kenye- 
ret, miglen a köztársasági embernek nem volt ele- 

gendője nejét és gyermekeit táplálni, kiknek hal- 
vány arczái - a férjre nézve oly néma és mégis 
oly hangosan szóló szemrehányás - őt férji, atyai 

és gyermeki kötelességeire emlékezteték, akkor 

enor, mielőtt csak egy idegen katona is át- 

szivemben felhangzék a szó: hogy öreg anyámról 

gondoskodni tartozom - és én magamra öltém a 

császári ruhát. Ekkor elkezdém ama félemletes 

kettős játekot, melyet el voltam határozva min- 

den áron végrehajtani. Igyekeztem a fejedelem- 

nek tett esküt megtartani s harczoltam, mint de- 

rék katona; erről bizonyságot tesz a Guadalupe- 

sas és a becsület-legio keresztje. És ismét egy 

belső szemrehányás kinozott engemet, mivel ha- 

zám szabadsága ellen huztam ki kardomat; ön 

már látja, senor, hogy ezen kettős szerepet, leg- 
fölebb egy óra alatt, eljátszottam. 
„És miért gyülöli ön a császárt ?"" - kérdezé 

csaknem bus hangon az idegen. 

„Gyülölem azért, mert ő egy idegen, ki ok és 

czél nélkül annyi ezer embert áldozott fel. Senor! 

kialtá csaknem lelkesülten Pedro Penna -rö- 

vid idő alatt ismét Juarez az ország törvényes 

feje; ezt akarja a törvény, ezt maga az Isten is; 

Juarez a törvényes elnök és az is maradand. Böl- 

csője egy indián nönek piszkos takarója volt; 

gyermekségét felvad állatok között élte át és föl- 

növekedék, egy gazdag ember étkeinek hulladé- 

kából tápiálkozva. Azóta alig telt el három évti- 

zed és most egy császárnak vetélytársa, Európa 

egyik legrégibb uralkodóházából származott leg- 
nagyobb fejedelemnek le nem győzött, kérlelhet- 

len, kiengesztelhetlen ellensége lett! Ez nugy 

hangzik, mint dajka mese, s mégis egy nagy, csak- 

nem hihetetlen valóság; elévülhetlen vonásokkal 

van bevésve a történelem ércztáblájára e két név: 

Miksa, Mexikoónak választott császára; Benito 
Juarez, a köztársaság elnöke - és Juar2 fog is, 

kell i is, hogy győzzön! 
(Vége következik.) 

azon összes infámiák miatt, a melyeket a magya- 
rok a románok ellen elkövettek; nem értette meg 
azt, hogy ezen században alig volt kitünöbb al- 
kalma egy román egyháznagynak, hogy halhatat- 
lanná tegye magát nemcsak lelki hivei előtt, de 
az összes románok előtt." 

Miután a nevezett lap keményen megróvja a 
püspököt azért, hogy maga ellen fegyelmi vizsgá- 

latot kért a belügyminiszteriumtól, azt mondja: 
„A nagy kérdés csak az, hogy a nagyváradi 

püspök követeljen elégtételt azon meggyalázta- 

tásért, a melyet a magyarok a gör. kath. egyház 

és a román nemzet ellen elkövettek; elégtétel 
szolgáltatandó azért, mert a vad magyarok, meg- 
gyaláztak egy román templomot. Ki kell mutatni, 

hogy Magyarországban a nemzetiségek ellen 
olyan tettek követtetnek el, a melyek csak forra- 

dalmi idökben történnek. És mégis a bünösök meg 

nem büntettetnek. 

Hallgassa meg ő exczellencziája a nép szavát, 
kergesse el tanácsadóit, a kik egyéb tanácsaikkal 

nemzeti vesztére vezetik; még nem késő. Tegye 

meg a lépéseket saját és román népe becsületének 

megmentésére, hogy a történelem ne mondhassa, 

hogy ezen sulyos időszakban volt egy román egy- 

házfő, a ki nem tudta és nem merészelte megvé- 

deni egyházát és népét még akkor sem, midőn a 
háta mögött állott az egész nép, midőn az egész 

világ elégtételt követelt Krisztus egyházának 
meggyaláztatása miatt. 

Egyidejüleg ezen vezérczikkel a „Tribuna' szó- 
szerint közli a balázsfalvi „Unirea" egyházköz- 
lönyben megjelent felhivást a gőr. kath. papság- 
hoz, melyben meginditja a mozgalmat azon czél- 

ból, hogy az összes gör. katb. román metropolita 

papsága monstre küldöttségbeu jelenjék meg a 

római pápánál és előadva panaszait a nagyváradi 
zavargások miatt, kérjék meg a pápát, hogy in- 
terveniáljon ő felségénél, Magyarország apostoli 
korályánál, a gör. kath. román egyház és a román 

nép érdekében. 

Fölhivás. 

Tisztelettel van szerencsénk Háromszékvár- 
megye gyárosait, kis- és nagyiparosait valamint 
a háziipari czikkek előállitásával foglalkozó egyé- 
nek mindenikét értesiteni, hogy iparfejlesztő- 
bizottságunk a központi irodát folyó évi ápril hó 
6-én tartott közgyülése határozata folytán meg- 
nyitotta. Az iroda helyisége van Sepsi- Szentgyör- 

gyön a Bogdán Florián ur házának I. emeletén a 

„Háromszéki Gazdák-Szövetkezetében. Hivata- 

los órák: minden szerdán és szombaton délelőtt 
9--12., délután 2-6 óráig. Az iroda vezetésére 

Vántsa György iparfejlesztő-bizottsági jegyző 
neveztetett ki. 

A központi iroda a következőkben van hivatva 
az érdekeltek rendelkezésére állani: 

1. a különböző ipari feldolgozásra alkalmas és 

szükséges nyers termények honnan és minő árban 
szerezhetők be jutányosan ? 

2. A feldolgozott ipari készitmények hol e és mi- 
nő árban értékesithetők ? 

3. Folvilágosieásokat ad a különböző vállala- 

tokról és azok elnyeréseben a tolyamodókat tá- 
mogatja. 

4. Gyárosokat, kis- és nagyiparosokat, valamint 

a nagyban foglalkozó háziiparosokat összekötte- 

tésbe hozza a nagyobb kereskedő házakkal, el- 

árusitó- és közvetitő-csarnokokkal azon czélból, 

hogy készitményeiket nagyobb mennyiségben 

egyszerre értékesithessék. 

6. Fölvilágositásokat ad a különböző vám- és 

vasuti dijtarifákról és az azokban remélhető ked- 

vezmények kieszközlése ezéljából a szükséges lé- 

péseket megteszi. 

6. Közvetiti az iparosok és gyárosok készitmé- 

nyeinek elárusitását és nyilvántartja mindazon 
czikkeket, melyek a külfoldön is kereslet tárgyát 

képezik. 
7. A felügyelete alatt álló iparmuzeumot a lá- 

togatók rendelkezésére bocsátja és az esetleg meg- 

rendelést tevő látogatóknak a megtetezett tár- 

gyakat, azok dijának lefizetése után, megküldi. 
8 A szaklapokat, folyóiratokat, szakkönyveket 

és statisztikai kiadványokat az érdeklődőknek 

kiadja. 



potsa Józset, 
főispán, elnök. 
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Midőn ezeket az érdekeltek tudomására hozzuk, 

tisztelettel értesitjük arról is, hogy ezen dolgokat 

irodánk vezetője dijtalanul teljesiti, minek 

folytán fölkérjük az érdekelteket szivesked- 

jenek a hivatalos órák alatt személyesen, akár 

levél utján felkeresni és készséges szolgálatát 

igénybe venni. 

Sepsi-Szentgyörgy, 1898. augusztus 18-án. 

Az iparfejlesztő bizottság nevében : 

Vántsa György, 
iparfejlesztő biz. jegyző. 

Különfélék. 

- A kholera. A hazánkban elterjedt kholera- 

esetek miatt városunk buzgó tevékenységü pol- 

gármestere, ki az ez idő szerint szabadságon levő 

rendőrkapitányt is helyettesiti, az óvintézkedése- 

ket a töle megszokott erélylyel és nagy szakava- 

tottsággal végzi és végezteti. Személyesen járt el 

minden utczát, lakást és a hol tenni valót látott 

azonnal gyorsan intézkedett. A város egészen fer- 

tőztelenitve van s el lehet mondani, hogy váro- 

sunk egészen tiszta. Igaz, hogy városunkban soha 

sem volt kholera s talán nem is lesz, mert jól táp- 

lálkozunk és a Nemere, ha neki indul minden 

miasmatikus anyagot elfuj, de mégis szükséges 

az előre való gondoskodás, ne hogy készületlenül 

találjon a veszély. 

= Halálozás. Kézdivásárhelyi kereskedő T óth 

László, ki évek óta hosszu során át betegeskedett 
e hó 26-án d. u. elhunyt. Temetése hétfőn 28-án 

ment végbe nagy részvét mellett. Nyugodjék 

békével. 

= Halálozás. Alulirottak megszomorodott sziv- 

vel jelentik a forrón szeretett férj, illetve fivér és 

nagybátya Dragomirfalvi Barla Ferencz keres- 

kedőnek hosszas szenvedés után f. hó 29-én élte 

57-ik évében történt gyászos elhunytát. A megbol- 

dogult temetése a r. k. szertartás szerint 31-én d. 

u. 4 órakor leend. Az engesztelő szentmise áldo- 

zat szept. 1-én d, e. 10 órakor fog az Urnak bemu- 

tattatni, melyre a n. t. kartársak, barátok és isme- 

rősök szomoruan meghivatnak. Lengjen örök béke 

a sokat szenvedett porai felett! Kézdi-Vásárhely, 

1893. aug. 29-én. Barla Ferenczné, sz. Ungvári 

Róza, mint neje. Barla József, mint bátyja, Dr. 

Barla Gerő, kir, aljárásbiró és neje, Ifj. Barla Jó- 

zsef, gazdatiszt, mint az elhunyt unoka öcscsei. 

Körorvos választás. Az alsócsernátoni köz- 

egészségügyi kör a megüresedett orvosi állást - 

honnan tudvalevöleg dr Nagy Sándor a sepsii já- 

rásba járási orvosnak neveztetett ki - f. hó 25. 

Gáhor Péter kézdi járási főszolgabiró elnöklete 

alatt választás utján betöltötte. A körorvosi ál- 

lásra 7 pályázat érkezett be, melyek kösül válasz- 

tásra jelöltettek: dr. Bardocz Gyula, dr. Tóth Sá- 

muel, dr. Glück, dr. Kovács és dr. Szabó Albert. 

A választásra szép számmal megjelent választók 

közül szavazatát beadta 78, melyből dr Szabó 

Albert 61, dr Bardocz Gyula 12 szavazatot nyert, 

melynek alapján elnöklő főszolgabiró dr Szabó 
Albertet megválasztott körorvosnak kihirdette. 

Dr. Szabó Aibert megválasztásához mi is őszintén 

gratulálunk és kivánj k, hogy oly közszeretetet, 

bizalmat és tiszteletet érdemeljen ki, milyent 

előde kivivott magának. se. 

- A belügyminiszter három rendelete. Hieronymi 
Károly belügyminiszter az összes vidéki törvény- 
hatóságokhoz három igen fontos közegészségügyi 
rendeletet bocsátott ki. Az egyik rendelet a ven- 
deglők és szállodák ruhanemüinek és helyiségei- 
nek tisztántartásáról intézkedik és utasitja a ha- 
tóságokat, hogy a szállodákban alkalmazott női 
cselédeket orvosi ellenőrzés alatt tartsák. A má- 
sodik rendelet arról intézkedik, hogy a kórházak. 

ból kitiltott egyénekről nyilvántartást készitse- 
nek s azt minden három évben küldjék fel a bel- 
ügymi iszterhez. A harmadik rendeletben arról 
értesiti a miniszter a törvényhatóságokat, hogy 
a miniszterium közegészségügyi osztályban bak 
teriologiai laboratóriumot rendeztetett be s hogy 

ezentul minden vizsgálatra szánt küldemény oda- 

küldendő, Végül a beküldési anyag szerzésére és 

feladására ád utasitást a miniszteri rendelet a ha- 

tósági orvosoknak. 

- Tüz. Léczfalva községben f. hó 25-én d. u. 
Iórakor Szőcs Istvánnak a mezőre rakott asztag- 

jába a villám beleütött, melytől meggyuladt a 

Bodor Zsigmond egyik asztagja is és mindkettő 

elégett. Szerencse volt, hogy az eső ugy hu llott, 

mintha töltötték volna, mert különben ott az egy 

csomóban s kevés távolsági közökben felhalmozott 

32 asztag is a lángok martalékává esett volna. A 

tüzoltótestület, mely kötelességét a legnagyobb 

buzgósággal teljesité, csak a tüz lokálizálására 
szoritkozhatott, mivel a nagyon száraz s már nagy 

mértékben tüzet fogott asztagok megmentéséről 
szó sem lehetett. 
- Napszurás áldozata lett, a 2-ik gyalogezred 

egyik legénye, a mint az ezred a roppant hőség- 
ben Brassóból Baróth felé menetelt. Nagyon üd- 
vös volna, ha a katonai felsőbb hatalmak ebben 

a fokozott hőségben irgalmaznának a szegény ka 
tonáknak és kevesebb utat szabnának eléjök eb- 
ben a nagy hőségben. 

- Tüz. Csik-Szentmihályon e hó 16-án kigyult 

a Petres Ignács csüre és a benne lévő széna és 

gabonakészlet porrá égett. Szerencse volt, hogy 
az épület ott a község szélén állott és hogy a szel 
a tüzet más épületek felé nem verte, mert a nagy 

szárazságban könnyen okozhatott volna bajt. Az 
égés szinhelyén nagy néptömeg jelent meg, élén 

a szépvizi szolgabiróval és a csendőrökkel, de a 
legnagyobb erőfeszités mellett is csak keveset le- 

hetett megmenteni az épületből. Köszönet illeti 

a Szépvizről oda siető lakosságot és a tüzoltósá- 
got, kik igazi buzgalommal dolgoztak. A felvett 

kár 1026 frt. A körülmények oda mutatnak, hogy 
a tüz eka szándékos gyujtogatás volt. 

- Rémnhirek az oláhok között. Jelentés tétetett, 

hogy az egeresi szénbányából dynamitot loptak 
el. Bodor László vizsgálóbiró kiszállott a helyszi- 
nére, de a nyomozatból kitünt, hogy a dynamit- 
tartályt ugyan feltörtek, hanem a robbanutószer- 
ből semmi sem hiányzik. Mikor a biró, csendőr- 

kiséret mellett a bányához érkezett, ott egy csomó 

asszeny és gyerek volt összegyülve, a kik a ható- 

sági személyek láttára kétségbeesett visongásba 
törtek ki. Utána járván e meglepő „fogadtatás" 
okának, kitünt, hogy a sikoltozó népség - gyil- 

kosokat lát a hatósági személyekben. Az oláh 

köznép közt ugyanis a következő hir van elter- 

jedve: A muszka czár megigérte, hogy nagy se- 

reget küld Erdélybe az oláhok felszabaditására; 

a mit megtudván Ferencz József császár, levelet 

irt a czárnak, hogy most ne jöjjön, mert itt kho- 

lera van. Erre visszairt a czár, hogy csak ugy 

hiszi el a dolgot, ha Ferencz József háromszázezer 

oláhnak a fejét küldi el neki. Ezt a feltételt telje- 
siteni akarván : Ferencz József megparancsolta a 
hatósági embereknek, a doktoroknak és a csend- 

őröknek, hogy az oláhokat méreggel megöljék, 

az eltemetett hullákat éjnek idején kiássák és fe- 
jüket vegyék. És ez mindaddig tartson, a mig há- 

romszázezer oláh fej összegyül. Az egeresi szén- 

bányánál egybeverődött népség azt hitte, hogy a 

vizsgálóbiró s a csendőrök e parancs végrehajtá- 
sára érkeztek. Bodor László nyomozni kezdette a 
rémhir forrását, de nem tudott eredményre jutni. 

Annyi kétségelen, hogy a hirlelés a legszélesebb 

körben hitelre talál és hogy általános a nyugta- 
lanság e miatt. A körorvost már megostromolni 
akarták, mivel hire járt, hogy a házánál „men- 
tők-et rejteget, a kik meg vannak bizva az oláh- 

gyilkolással. A helyzet a környékbeli községek- 

ben igen komoly és sürgős intézkedésre van szük- 

ség, hogy esetleges lázongásoknak eleje vétessék. 

- Magyart akartak enni. Hátszegen a mult ked- 

den éjféltájban ötven-hatvan oláh verődött össze, 
Valami korcsmai mulatozásról jőhettek s jó fejjel 
voltak valamennyien. Ebben a lelkes állapotuk- 
ban elhatározták, hogy most ő nekik magyarkell, 
a kit megverhetnek. Botokkal fölfegyverkezve 
meg is rohantak egy házat, a hol néhány magyar 
mesterlegény aludt. A két szál városi rendőr hozzá 
se mert nyulni a támadókhoz, hanem futott a vá- 
rosházora, jelenteni, hogy nagy baj van. A város- 
kapitány kérésére azután a csendőrök puskatus- 
sal szétverték a tömeget. Hasonló garázdálkodás, 

nem az első Hátszegen. 

- A király születésnapja s a szerb kormány. A 
belgrádi osztrák-magyar kolonia, mint minden / 

évben, az idén is megünnepelte Ferencz József 
király születésnapját. A követségi kápolnában 
délelőtt 9 órakor istentisztelet volt, melyen a ma- 
gyar és osztrák alattvalókon kivül, több idegen 

nagyhatalom képviselője is megjelent. A követség, 
régi szokás szerint, egy nappal előbb értesitette a 
szerb miniszteriumot, hogy Ferencz Józset ő fel- 
ségének augusztus 18-án lesz aszületésnapja. Tette 

ezt annál inkább, mert a szerb király és kormány 

e meghivóra mindenkor képviseltetni szokta ma- 

gát a követség palotájában levő kápolnájában és 

azután pedig a követnek átadják a király és kor- 
mánya üdvözletét Ferencz József király részére. 

Igy volt ez a mult évben is A templomban, Risz- 

tics régens megbizásából az exkirály egy szárny- 

segéde jelent meg, a kormány részéről maga Pa- 

sics miniszterelnök. A mostani szerb kormány 

azonban, ugy látszik, ignorálta a követség meg- 

hivóját, mert a követség tagjai, délelőtt 8 órától 
délutaáni 2 óráig hiába vártak a király és a kor- 

mány képviselőjére, azok helyett csak a külügy- 

miniszterium egy titkára jelent meg a kápolná- 

ban. Követségünk egyik tagja meg is kérdezte az 
illető titkárt, hogy a kormány részéről miért nem 
jön senki. A titkár erre azt felelte, hogy Dokics 

miniszterelnök beteg. A hirály éppen az istentisz- 
telet ideje alatt hajtatott el a követségi palota 
előtt és a követségi palota szomszédságában lakó 
Dokicshoz ment. Nikolics külügyminiszter ekkor 
pedig a radikális klubban volt. A többiek el vol- 

tak foglalva. A szerb kormánynak ez az eljárása 

nagy visszatetszést keltett nemcsak az osztrák- 

magyar követség tagjainál, hanem a külföldi ha- 

talmak képviselőinél is. A kolonia tagjai este a 

Szerb korona szállóban bankettel ünnepelték ő 

felsége születése napját. 
- A marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara 

köztudomásra hozza, hogy a m.kir. államvasutak 
részére a jövő évtől kezdve, esetleg három évre 
szükséges kovácsszén, kőolaj, bányafa (tölgy- és 
bükkfából), virágcserép, homok, kavics, kő, mész, 
nádmennyezet és különféle csemete faültetvények 
és dugványok szállitására vonatkozó pályázatok 
az ezekhez tartozó szerződési feltételekkel együtt 
a kamara irodájában megtekinfhetők. 
- Egy történeti nevezetességü palota elpusztulása. 

A történeti nevezetességü Negroni-Caffarelli pa- 

lota Rómában, mint onnét táviratozzák, teljesen 
leeégett. A mult éjjel valahogyan tüz támadt a 
négyemeletes palotában, mit csak akkor vettek 

észre, mikor a fedett udvar és a lépcsőház, melyre 
a portugál konzul előszobája is nyilik - lángok- 

ban állott. A lakók már egy óra óta kiáltoztak az 
ablakokból segélyért, de mire a hirhedt tüzoltó- 
ság, szokás szerint a legszükségesebb eszközök 

nélkül, megérkezett, visszafordult a szükséges 

lajtorjákért, ponyvákért, gőzszivattyukért,, A 
palotában lakott monsignore Fausti pápai auditor 
is, nyolezvanötéves anyjával. A lakókat, mind- 

össze tizennégyet, sikerült az égő palotából ki- 

menteni, de mentés közben a negyedik emeletröl 
egy asszony a létrán megcsuszott s életveszélye- 
sen megsebesült. Emberben egyéb kár nem tör- 

tént. A kárt legalább két millió frankra becsülik. 
Azt hiszik, hogy a tüzgyujtogatás következtében 

támadt s már is több embert letartóztattak. Mint 

egy ujabb távirat jelenti, a tüzoltó parancsnokot 
nyugdijazták, mert a tüznél fontos állása bztölté- 

sére teljesen képtelennek bizonyult. 
- A tüzvészek világvárosa. Ismét Chikagóból 

jön óriási tüzvész hire. Talán faépitkezése okozza, 

de ujabb időben tüz által aligha szenvedett igazi 

nagy város annyi nagyméretü pusztitást, a meny- 

nyit Chikagóból jelentettek. Irtózatos jeleneteket 
szült az észbontó veszedelem: a lakósok jajgatva, 

rekedt hörgéssel futkostak családtagjaik után, 

egy anya megőrült abbeli aggoaalmában, hogy 

gyermekei bennégtek Martalóczok sem hiányoz- 

tak, de a rendőr-ég gátat birt vetni a rablásnak. 
Egy darabig a világkiállitás is ki volt téve a tüz- 
veszélynek. - 6000 embert hajléktalanná tett a 
250 épület elhamvadása; számosan szenvedtek 

sulyos sérülést. A romokkal füstölgő terület egy 
fél négyszögmértföld lehet; az összes kárt más- 
félmillió dollárra becsülik. 
- A Pallas Nagy Lexikona füzetes kiadásából 

megjelent a 39. és 40. füzet (III. köt. 9. és 10. fü- 

zete) a Bolgárországtól a Borerjedésig, illetve 

Bozetiusztul Boszniáig terjedő czimszókkal. A 

39. füzethez külön mellékletül van csatolva a 
Börbetegségek különféle nemeit ábrázoló, dr. 
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Schwimmer Ernő egyet. tanár által összeálliítottt 

ema hép vábbéa nrele BeseseseseszesezeszEszezEzezEzEzezEzezESEzEzEzEzEZEBE 
melléklet, mely domboru nyomásban Kölcsey 

h mnuszának első strófáját mutatja be a vakok 

pe használt irásban s a me még külön 24 seseseszeseszesese eszezezeszzeezee 

ábra disziti. A 40. füzet mellékletei: Bolgáror- 
szág és Kelet-Rumélia térképe továbbá a Pulszky 
Ferencz által összeállitott Bronzkori emlékek 

magyarországi alakja, külön magyarázó szöveg- 

el, dr. Posta Bélától és Bruxeles város tervrajza. jelenie fal n 

4 szövegben 10 álra van. A főbb czikkek gyászjelentésel faltagaszol 

megemlitjük a következöket: Bolivia köztársaság 
(dr. Brózik Károly), Boltozat (Eiuttler Kamill), 
Bolygók (dr. Kövesligethy Radó), Bonaparte (dr. 
Mangold L), Boncolástan, Bonczolástani intéze- és tá ]e 

tek stb. (dr. Mihalkovich), Cor (Kosutány Tamás), táncrenfelt 7 A 

Borsodmegye (dr. Thirring G.), Bosznia (dr. Bró- 
zik és dr. Mangold) stb. A Pallas Nagy Lexikona 

legcsinmosabb kivitelben é „SZÉKELYFÖLD 

megrendelhető minden könyvkereskedésben, vala- feltünő olcsó áron. ZAB0 LBERT 
mint a kiadóhivatalban Budapesten, IV. Kecske- 

KÖNYVNYOMDÁJA, 

Folyóiratok, körlevelelk, Nyomtatványraktár hivatalok 

és magánosok részére. 

eljegyzési, esketési és táncz- Kereskedelmi könyvek dus 

vigalmi meghivók, néujegyek raktára gyári áron. 

kiadóhivatala. 
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Miniszter, odai /(509,-kalolcsóbb 2 e Miniszter, irodai 
sg Es 0 5 választékban, kiváló 
. z imom, közönséges felvér - mint earholi minéség gallus, 
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Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 
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